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-gradu ... (xctovo sedé v - obedni Q(Jbl in govoré:o hjei;
¢ Zini .7, Jlavno iseji ze zdi, kar je bila- tudi: ) pri. njih,
videla "njih ‘lies;: govowila. z. piimi . .. In.glej, zdaj: J-ef
- 7o daleé, dale¢ od njih. in Beg ve, kedaj vidi zopet: vse.,
onmm]a Se je lica.svoje staréje :sestre,” kdterd jo
jo je ~zgojila v svoji obitelji, po. smrti- statidev. in. ta
obraz'se ji' ni zdel tak, kakor.je bil -navadno, spokojen
in raviiodusen, ampak takov, kakorSen je. bil o orem
7adnJem trenotji; ko jo je ona tako gorece objela pred
tretjim zvonenjem in zajokala . . . ‘
Vidé to milo, razburjeno, plakajoce hce je. 7:na ne
\ozzra.}e se ma vso radost tega dne, mahoma glasno za-
plakala. ¢utea neko bolest bolest na srci, hotela je skoraj
“ostati . . . No ‘nekdo jo je dvignil in' ni zapazila, da je
stala ie na ozki .stopnici vagona in vlak je odhajal.’.
In vse; kar je.bilo potem, vsi, ki so jo- doslej v %ivljenji
obkrozali, jeli so se odmikati, dokler niso izginuli povsem,
in: pri njej:je ostal edini Aljosa. ..In njej je prlha-
jalo radostno i stradno; ,mdnstuo zaradi tega, ker je

- - jostala zdaj na vselej, za vse  zivljenje pii svojem ne-

naglednem Aljodi, in strasno zaradi tega, ker so ysi drugi
gorodniki nakrat nekamo 1zt,1n1h od. n_]e :_. .. ih morebiti,
tudl za - vselej: .

No AlJoia je nekako razumel njene misli. Objel jo
je. krepko, krepko- pritisnil k sebi, kakor bi ji - hotel
m,uléé z edino silo svoje ljubezni povedati, naj se ni-
Jmﬂar ne boji, o ni¢em ne vznemirja, da je on zdaj njen
varuh njen prijatelj, njen moz in da ji- sam nadomesti
vse, katere je radi njega ostavila. In -njen strah je iz-
ginil, tudi otozna ni bila. ve¢, dasi se. je ravnokar po-
slovila 'z vsemi, katere je ljubila deslej, s katerimi je
prezivela svoje kratko Zivljenje. . . . Bilo' jo je samo ne-
*koliko sram,.da ni .otozna .. . . no’ tudi to je skore
| profle, in: ostala je edino radost, katera se ji je kazalad ¥°
teh dneh v .vsem, kar je videla, mislila, ¢utila’. ;. A
‘bilo 'je'sé drugo,. nekoliko ' plaho in smefno. “&uvstvo od
| ‘zavesti .syojega movega poloZaja lot »zena*, Kadar se je
spomnila; da je ,Zena*, da ima- .moZa' pnhajal 31 Je

sineh in bo]azen in nekako strasno éudno Vse se _]1 Je
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zdelo, da ni res, da je nekaka S$ala, katera skoro“meha,
in tedaj se ji bodo vsi smejali, da je verjela v to 3alo
In vsako jutro, ko je odkrivala oéi, se je takoj Spomnila
te smesne, cudne novosti v svojem poloZaji, in vsake
juteo se je divila in vpraSevala, sama sebi ne verujé:
— Ali je to res istina?

Saj Se ni dolgo, kar sta se bala, da jima ne do-
volé zeniti se! Ko sta pred dvema letoma ‘prvikrvat jela
govoriti o tem, so se jima vsi smejali in nikdo ni hotel
verjeti, da bi njuna ljubezen mogla biti resna. — Vidva
sta %e otroka! — govorili so jima, kakor bi ju hoteli

uveriti, da je to otrosko domisljevanje, katero samo iz-

gine, prej ko jima dovole Zeniti se.

AljoSo je tedaj strasno razzalila ta -sploSna neza-
upnost in Zaljivi smeh, s katerim so ,stareji** vsprejeli
njegovo snubitev, katero je imel sam za najvaZnejSo stvar
svojega Zivljenja. Pregovoril je Zinu, naj nikogar ne prosi
ve¢ in naj mej tem povsem moléi o tej zadevi.

No érez eno leto so stareji sami neheté jeli uvidé-
vati, da to ,otroSko domiSljevanje” mladih ljudij ne
gine, a narobe postaja vedno krepkeje in silneje, takd,
da ko je po dveh letih AljoSa svojo snubitev ponovil so-
rodnikom Zine, — se mu ti niso smejali - ve¢ in ne do-
kazovali jima, da sta e ,,otroka’. :

In res, razen rane mladosti Zenina in peveste, mi
bilo nobenih pomislekov v nasprotovanje. Najneprijetneje
je bilo to, da sta mlada sklenila odpotovati na deZelo,
da Aljosa, ne oziraje se na vse prigovarjanje, ni hotel

glidati nidesa o sluzbi v Petrogradu, a Zina, ki je bila i

docela. pod njegovim uplivom; soglasala je Z pjim.

Zina je bila kakor cist, nepopisan list, na katerega
#ivljenje %e ni napisalo nmicesar svojega, in na kateri je
zaradi tega tem loZje pisal moZ vse, kar je hotel. Ona
je bila dosihdob Se docela otrok, ne oziraje se na svojih
18 let, in to je nehoté vznemirjalo njene sorodnike, da
so se bali odpustiti jo, ki ni poznala ne Zivljenja, ne
ljudij, tako dale¢ v tujo, novo obitelj. No Zina sama se
niesar ni bala, nicesar.ni premisljevala; vedela je, da
bode z AljoSo povsod dobro. Zato pa je Aljosa v teh
dveh letih nehal biti oni plahi, golobradi. fant, kakor$en
je bil tedaj, ko je v prvo snubil Zino. On je nekako
zrasel, okrepel, omoZél in v njega mladem, neZnem licu,
na katerem je Ze poganjala kodrova, zlatorumena bradica,
kazal se je tako zamisljen, resen izraz, kateri je nehoté
vzbujal zaupanje do njega. Pogosto je Jelena Nikolajevna,
stareja sestra Zine in njena vzgojiteljica, govorila, da ko
bi ne bil Aljosa tak, kakorSen je, bi ji bilo veliko stras-
neje odpustiti tako dale¢ svojo mlajSo sestrico, za katero
je dutila neko odgovornost.

Vse Zinine prijateljice so se tudi éudile, zakaj ho-
deta Ziveti na vasi, ko njuna imovina vendar tudi za Pe-
trograd zadostuje. ; o

-- Ve§, ti se navelida§! — govorile so jej, in jo
7e naprej obZalovale, =— ni druzbe, ni glediéca, nicesar !
Sami kmetje in babgd. Od samega dolzega ¢asa umres!

No Zina se je samo smejala in neghoté ponavljala
Aljosine besede :

— To je neumnost ! Kako pa drugi #ivé! Aljoda

-

weld trdi, da je prave, razumno Zivijenje edino ma yasi

| -ame tu v.mestu, &jer mislijo samo aa vizite in ufivanjel
* Tedaj-pa so.jo- Jeli -strafiti 7 “obiteljo: -~ =+ = A NI

.~ Pomishi © oce, téta, lﬁ’qm brat ! Al:]e moiqp
7 NSeMi dghajati 7 Gotovo se yname nerazumljenje ip
prepir !

No Zina se tudi obitelji ni bala in je bila uverjena,
da se vseh navadi. Saj so gotovo vsi tako dobri kakar
Aljosa. Oceta in teto Ze poznd. Ta dva sta se nalagé
pnpuhala pred pol letom, da bi njﬂ Spoznala, in ona se
ju je v nekaterih dneh tako navadila, kakor bi bila vedno
njena sorodnika in bi ju Ze poznala od mladih nog.

~ Kakor bi bilo sedaj, spominja se onega dne, ko jo
je Aljoéa v prvo pripeljal k njim.
* (Pride 8e.)

Obleka.

Po dr. Ivanu DeZimanu.
Dalje.

Poglejmo sedaj s ¢im se najdeSce pokrivamo in v

kakem razmerji je obleka ( odevna stvar) sé zdravjem.
Odevala delamo iz volne, pavole, lanu, svile, koZe, krzna,
gumi in gutaperca.
‘ Bil je prej obicaj devati si na golo telo le laneno
ali bombazZevo srajco, kar je sluzilo bolj snagi nego li
toplini. V novejéem casu po nagovoru zdravoslovcev in
po izgledu naprednejsih narodov so zaceli ljudje iz zdrav-
stvenih ozirov devati na samo koZo volnena odevala in
to za to, da bi volna usrkavala izparo koZe ter jo varo-
vala od prehlada in od vsakega slabega vremena, ki
prihaja véasi od nagle zracne izpremembe temperature.
Nekateri se $e silno vpirajo temu ter drie AngleZe, Nemce,
Italijane in nas Primorce za mehkuZne ljudi Mocnemu
in utrjenemu telesu je to morda brezpotrebno, ali ljudem
srednjega zdravja in takovih je veéina kulturnih Ijudi,
ne samo, da ta navada koristi, ampak jih tudi obvaruje
od mnogih bolezni. Volna spada med one tvarine, koje
slabo prepuscéajo telesno toploto, zato varuje, da se te-
lesu toplota ne odvzame kakor tudi brani, da se zunanja
vro¢ina ne primakne telesu naglo. Tako varuje volna
telo od vsake skrajnosti in dr#i povrsino koZe vedno v
jednake) srednej toploti.

Zato so ljudje v vrocem podnebji, n. pr. v Afriki,
vsi oviti z voino. Vsi ljudje, koji Zivé mnogo v sobi, vsi
nervozni, reumatiéni, hemoroidalci, vsi, ki so bolni na
prsih, vsi bolehni in vsi potniki morali bi nositi na nagem
telesu volno. Seveda, da kdor nosi volno na telesu, mora
jo cesto menjati.

Pavola ni tako mehka kakor volna, a tudi ona bolje
ohranjuje -toploto nego li lan, kateri prerad izpuica to-
plotp in s tem pospesSuje izhlapevanje. L,ap ali platno se

‘napije sé znojem, zmoci se naglo, hlapi in zato mrzi dlo-

veka ter se lepi k telesu.
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Kakor se je smatral ‘v XV. stoletju bogatinem; kdor
je imel platpeno srajeo.— . pr. soprogxknhaﬁarla VI, ki
je bila najboga.teJSa na Francozkem, ker je’ imela dve
platneni srajci — také se sedaj ostavlja nodnja platnenih
sraje, ker vsakdo, ki se drii zdravoslovnih zakonov, nosi
raje pavolnate srajee, kakor n. pr. vsi Anglem "Plétno
ima to jedino lzvrstno lastnost, da se b pla”tntx ne: drie
kuzila také lahko.

Svila -je bol,] za . razkoﬁje nego 7o potrelm se\reda
da svila krasi in najbolje pristoja f.em’ke; polti. ]

Krzha nam je treba po zimi, ali ono je kakor pod-
stava ali teésno. odevalo prav ékodlyvo ker “brani hla-
penje in dlovedka ko#a postaja. v]aina dutljiva; a’kakor
se odgrne odevalo; prehladi se prav la;hku vsled hlajenja
zaostale ' telesne vlage

Iz tega uzroka so ékodljw& odevala iz gumija in
guttaperde; vrhu lega. postane gumirano odevalo ‘ prav
hitre elektricno pa. zmesa elekmcnost koée in provzrocu;e
desto reumatidne boli. :

KoZa nam rabi za obul;ev treba _}e da _|e mehka
in da ne puéqa. vlage. _

Naj si bode odevalo iz katere kol_i tvarine,
treba je vedno paziti, da nekatera mesta na telesu greje,

a druga puia hladme. Razven tega ne sme se felesa |

‘pretesno zapenjati in ‘ustavljati krvnega toka. V oble se
mora gornje telo " drzati hladneje, to je, manJ obladiti
nego spodnje telo in noge gorko pokrmm ¥

Glava, katero Ze lasje nekaj cav&_}o nag bode “vedno
lahko pokrita in branimo si jo samo pred suléno vroéino,
ipred hude zimo in pred \etram ‘

Stan Grkx niso ‘nikdar pokmah glave razven na
pota in v: bolezni. Osobito treba pazm da je deca. v
ranej ‘m'adosti prav malo pokrita po glavi, 'ker ‘se s po-
krivanjém brani tudi lasem, da hitro rastejo.

Vrat, za kateri bi bilo najbolje, da bi ga nikdar ni
v detinstva ne zavijali, ve sme biti nikdar zapet s top-
limi, tesnimi in visokimi ovratniki in- robci. Ostajati .bi
rmara“lb #'et'i;no' med ovratnikom..in. vratom . prostora. za
dva prsta da-se tok. kryi ni malo ne ov:rn Niti v sta-
rosti ne nesite mi pretoplib, mi pretesnih; ni Qre\qsoklh
ovratmknv ‘ampak ovratniki naghodo vedno 1z mehke
popustl.]we tvarine, da ne grejejo prevec Zato je. po letn
_bolje nomtl za vratom pavolna.r.e robce nego sv1lene

Na prs1h bi morala biti vedno taka odevala pod
_katerimi- lehko globoko dihamo. V' Zenskil' cdesto ovira
_globoko  dihanjé tesma: obléka’ in steznik, 'a v meZkih
tesni telovniki in neelasti¢ne poramenice. Dolaje telo 0so-'
bito ‘nad jetri, nad zelodcem ne sme nikdar . biti zapeto,’
a ohranjati sé morajo ti ‘deli vendar vedno topli, na
~mogah je najbolj zdravo nesiti pavolnate nogavice, a kdor
se lahko poti, naj' nosi ‘volhene. Za one, :'ki" mn_ogo= he-

......

'h!apl ' wens
Bazven Fane mladom in na poznejestamstl Je naJ-'

bolje nos:tr-}&hko ne pretoplo’ oblekb. Prelahko zOpet ne! |-

sme-biti, kakor se to, Zal, opa?ﬁt v naSih obrtnikih in

I,

kmetil, v katerih je prelahko odevalo tem Skodljiveje, ker
se onipe hranijo z jelom, ki bi bilo dovolj hranilno in zdravo.

* O menjanju odeval v raznih letnih casih treba po-
stopati vedno oprezno. Osobito je treba paziti, da ne
menjamo prenaglo -tople -odeje, 8 hladoo, n. pr. v po-
mladi, ker-se s tem clovek prehladi najraje. Oblacilo in
- perilo novorojenca mora biti dovolj toplo, da ga more

| greti, a razven tega’ mehko ‘popustljivo in éisto.

Koliko dece, umira samo zato, ker se ne pazi dOVOlJ
na njih, odevalo in toploto' Kasneje, v 5. letu treba na-
vaditi otroke na lahko oblacilo, samo noge morajo biti
vedno t0ple mckra odevala treba je hitro sneti z otrok
ter je zamenjan sé suhimi. dari ljudje naj se drze topl:h
oblaéil, ker cim lazje jim pada lastna topluta “tem lazje
se morejo pdkvar:tl Jjauca

(Pride %)

=

Sre¢a v hesreci.
-Slika. i_z\‘iivijenja. Spisut M. C.
(Dalje). :
Caffee-Klatsch! (v srambto svojo poveme. da ne
[ pozname primernega slovenskega izraza*) — Kdo je ne
pozna staro — slavme te institucije 7 Kar je mozu drustve,
kluby kavarna, gostilna, in kar je vec teh prekoristnih
napray, to je Zenski, pristevajuCi se k inteligenci, Caffe-
Klatsch.

Pa motil bi se, kdor b1 mislil, da Ie 'ﬂdV(]llen_]Q zid
priljubljeno pijaco zvabi toliko in toliko zensk skupaj.

Ne, ne, kava je prav za prav postranska stvar,
sredstve v -dosego namena. Namen je ves drug in zato
bi mi ta Caffee-Klatsch imenovali ,zaved za obiranje
Jjuds*. Kar se tam godi vkoli branjevke, to in isto se
godi tudi tukaj, le s tem razlockom, da so tu zbrane
zenske iz tako imenovanih ,boljsih his*. Vsaka pride kar
oprtapa z raznimi — resnicnimi in izmisljenimi — novi-
cami, katere novice se tukaj na drobno prereSetavajo in
predno. se razide castitljiva ta druzba, naraste kaka ma-
lenkestna - dogodba enako lavini; do. gorostasne, -Skanda-
lozne afere. In da se vest o ti aféri raznese bliskoma
‘na vse Stiri vetrove sveta, za to so .nam porok slavne
druzabnice teh shodov. Cast marsikatere, spoStovanja
vredne osebe se tu do dobrega ogloda. In mislite, da
-jédna drugi prizanaSajo? Kaj $e! Danes je na pr. pri
gospej X tak shod. Slabosti vseh trzanov, katerih . dru-
’ zine miso tu .zastopane, morajo defilovati pred .to druzbo.
Vse druZinme so polne madeZev, samo druZina gospe X
-sveti se v nekaljenem blesku. Ce pa je jutri kje drugej
tak shod, pri katerem pa slucajno gospe: X ni, no potem
-pa to posiednjo prav tako ohdelajo ‘kakor so véer a.g % nJo
druge ‘rodbine.

Najljubsa Zrtev so pa mla.de deklice adhcmh dru-
-#in, ako ‘se odlikujejo -po svoji skromnosti in ako jim to -
oprav-}dmje I_]udl ne ugaja. Kakor pajk -na muhu tako

:

*’) Najbrie ni bila. ﬂm_mnda klspehu ob kavi (op ur)
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prezijo na tacega dekleta, ¢e ne bi se dalo, ée Ze dru-
zega ne, vsaj malo. sumniditi.. .
Mej temi proskribiranimi bila je -tudi. Ogorelceva
Ljudmila, a do sedaj ji to slavne sodiSée 'ni ‘moglo. ni¢
kaj do #ivega. -K vefemu-so se ¢ule opazke:-,Kako glavo
po -konei nosi*, kaj -pa misli-da je, ta -neumna goska,
¢e je bogata naj.bo, lepa pa ni prav -¢isto ni¢, pa pusta
je, kakor drva itd. itd., a to so -malenkosti, ki ne:bolé.
“7daj pa je bil hald, ko“so”¢ule’ novico, katero je
pekovka zvedela od branjevke in tako) ‘prenesla v one
zenske kroge,-o katerih'je tu govorjenje.
namtet bila nekaka pcisredovalka maj’ dt)len_)o zbornico®
pri bran3evk1 in .gmemo zbm‘nrco olmhr ka:ve;

dolgo ne.

JAli ste ie cule® ogla<51 se prva in pove $e jeden-
krat vso dogodbo in jo garnira z raznimi pikantnostmi,
ki so pa bile seveda le plod njene domisljije.

.Kdo bi bil mlshl kaj tacerra 0 tem — dekletu —
pridene druga.’

.Tihe vode maj globlje derejo pravi Ze star pre-
rede tretja. .
<Vsa - njena. resnoba; ni druzega nego -hinavscina ;
‘prebrisana koketa je,-da.malo tacih*. opomni fetrta.

+0 -jaz sem-Ze - davno vedela, - da hodi--po - takih
potih, ki so prepevedana -modrim dekletom -in- bati se je,
‘da ne . bo navalila -velike sramote na Ogoreléevo hiso*
— rede zopet prya.. -Debelo to laz izgovorila j je tako. pre-
-pridevalno, da jo' je. siednjlc sama verjela.-

- » N ‘mogoce*
menjem. Korpulentna mati Stirih héera 'sklene - roke na
svojib- prsih,  zavije, - kakor pravi hinavei, svoji ocesi proti
nebu in vzdihne : - ,.Da, da, mladina je dandanes pokvar-
-jena, mi nismo bili- taki. - Zdaj- vidim, kako dobro - sem
pogodila, da sem héeram svojim odsvetovala, obdevati s

govor”®

tem dekletom*“ — v resnici so pa ona in njene hcere

"#e vse -mogoce storile, da bi se bile- pnbl:za.le zdaj to-
‘liko. obrekovanemn dekletu.

~In glejte tistega mladega umtel]a clovek bi lmshl
“da ne zna §teti do pet!"

»~Tak potuhnjenec je kakor ona*

+Da bi le imel kolickaj znaéaja ne bi se. mon'el

‘tako spozabiti: :

«Pojdite no, jaz ne najdem na njem prav éisto mc‘,
‘mikavnega ; jaz bi ga ne hotela za ves svet me* — la-
-gala se je priletna devica, ki si je Ze,zeld prizadeyala,

da bi bila Ivanovo pozornost obrnila ifigsse, ali ta tepec.

ni hotel in ni hotel razumeti njenih migljajev.
Tako se je sukal in.razvijal govor dalje in dalje

ter zadel tako daled, da mu mi ne moremo slediti.

Ubogi deklici, katere dusa je bila éista kakor zlate, na-

tvezle so se reci, o katerih ni imela ona niti pojma.

Denasnje zborovanje bilo je izredno dalgo in prislo’

se je do sklepa, da je nezaslilano, da se gode za hrb-
tom ni¢ slutedega oceta take stvari in da je sveta doli-

nost, naj se ga primernim potem posvan in tako obva-

ruje morebiti velike sramote.

(Pe kovka Je ‘

- - -oglasi se ves kor s hlinjenim str-

Tako so se jeli zbirati gromonosni oblaki nad L]ud-

‘milo in Ivano-

L L) ot s

Gqspod Ogorelec je hodil z brzmu koraki gori in

doli po sobi in stopal, tako trdo; da je pod kar pokal
pod njegoyvimi stopali. Hudo je- mghal z rokoma in oti
so se mu kar vrtele same jeze. . Dekla Mica, ki je rav-
nokar brisala prah po sobi, se je plafno in' od strani
ozirala po’ gospodarju in ni'si upala-nitizakasljati, Pred
Ogorelceni so imeli posli vsikdar velik strah, kadar pa
je-bila njegova huda ura, takrat je bilo najbolje, da je

Clovek . ostal v primerni daljavi; To -je: Mica dobro vedela
-in’zato se je tudi izmuzala take tiho iz sebe, da je on

niti ni zapazil. Zunaj v kuhinji pa je rekla svoji kole-
ginji : .Kaj neki imajo gospod danes,: taki so, da jih S

nisem videla tacih, kar strah jih je pog!ﬁdatl Komaj
Je to izgovorila, zasliSal se je gospodarjev &las : , Mica*!
»Sveti kriZz boZji, ne da bi z mano kaj imeli* — je

vskhkmla in $la s trepa,;oéem sreem’ vpraéah gospodarja,

| kaj. da veli.

»Pojdi poklicat Ljudmilo, tako_l na) pnde k meéni !
»Aha, toraj nad gospodicio, se  bo ‘vsipala® toca*

— mrmrala je sama s sabo odhajajoca  Mica. Ko hi bila
| slutila, da je ona s svojem - neprevidmim jezikom prou-

zrocila ta burni prizor- med ‘oéetom -in héerjo, gotovo bi

Jo bila malo vest pekla.

Castitim ditateljicam menda ni treba praviti, zakaj

.da -je -hil Ogorelec tako razsrjen. Klepetulje trZke so

vestno- zvrdile svoj sklep — ode Ogorelec je vedel vse.
7e samo to, da se je ubogi ljudski uditelj drznil
obrniti svoje oci do njegove héere, bi ga bil razjaril. :
Ker se mu je pa vsa stvar pravﬂa 2 ﬂpazkaml ki

"so navidezno kazale socutje, v resnici pa . bile zlobne in

izrecene le s tem namenom, da hi ga kolikor moluo raz-
razdraZile proti héeri — bil je ves iz sehe
Ljudmila je vstopila.

JKaj velite ode? — vprafala je smehljajodim obra-

‘zom in ne sluteca ni¢ hudega. Se le zdaj, ko se je obr-

nil proti nji, zapazila je njegovo razjarjemost. Kar oka-

‘menela je, vide¢ divje poteze na njegovem obrazu. ,Kaj

da vehm" no to bo§ takoj Slisala !*- rekel je :ramolkhm
glasom in videlo Se mu ]e kako tezko premaguje svojo
jezo.

+Za bozjo VO]JO oce, kaj imate?* — rekla je v
vedno veéjem strahu.

-Kaj daimam? Nu, jaz imam héer katera ni vredna,

‘da nosi moje ime. Vedel sem sicer, da so otroci nehva-

leZni, a da more otrok z nogama teptati, kar je odetu
najsvetejSe : éast njegove hiSe, tega bi me bil miskil*.

,Oce, prosim Vas, izrazite se jasneje; tu mora
biti kako nesporazuml,;enje, rekla je z mllo proseé;m
glasom.

‘,Hinavka! Vrabei po strehah ze ﬁlvkajo mo;o sra- 1

moto.*

Revica v svoji nedolinustl njti sedaj ni slutila, desa
da’ jo_dolze. st (Pnde ge).

R
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“Na gore!

Zopet ste ozelenele,
Ljubljene gore,

. Zopet venca cvet planinski
Sive, Jasne vam ﬂla\e

Rog pastirjev se razlega .
S skalnatih pecin,

Na vidave zra¢ne vrnil
Zopet se-gora je sin.
Mene tudi vlece, sili

Gori na vrhe,

Kjer krépi se in ozivlja
Telo, duda in srce.

Gorske palico vesela

V roke primem spet, .
* Krenem gori na planine, .
V lepi, cvetm, gorski svet.

In ko z vrh gora slmenske

Divne zrem zemlje, -

Kliem vam, mi rodne sestre:
- 7 manoj, z manoj na gore |

_ Go’sp_a Milka.

Spisal Fr. V. Javor.

- Prav odvecerjali so. SluZkinja je odnadala kroZnike,
skledice in drugo jedilno orodje, doma¢i héerki pa sta
razdeljevali male kroZnike za ,desert* z litnim, svitlim
nozickom ter ponujali sadje in pecive, ki je bilo umetno
nalozeno na dveh krasnih srebraih nastavkih.

Danes je bila pri Kolarjevih vedja druZba, nego
sicer. Pripeljala sta se iz bliZnjega mesta na obisk k
strice in teti gospa Milka — tako so jo vedno imeno-
vali — in mjen brat: Ivan, huzarski poroénik. Gospa Ko-
larjeva je povabila k - vecerji tudi mladega profesorja
Hrasta, ki se je mudil na pocitnicah v svojem rodnem
kraju. Kolarja pa ni bilo doma ; imel je opravke pri vi-
nogradih, kar je cela druzba iz srca obZalovala; saj je
znal prav on svoje goste kar najbolje zabavati; k demur
ga je usposobljala njegova izebrazba, agilnost, njegovo
fino. 'uprav salonsko vedenje in duhovito dovtipkovanje.

Ko so posedeli pri mizi Se nekaj casa, v katerem
je pripovedoval porocnik. Ivan razne dogodbice iz mino-
lih ‘manevrov, vstala je gospa Kolarka, pravi uzor skrbne
gospodinje, da izvrdi &e nekaj potrebnih opravkov in raz-
deli poslom' delo za drugi dan, gospa Milka pa je pro-
- sila“domacdi héerki Vero -in »tanko, da zalgrata kaj na

glasoviru. ;

In kmalu se je.pri¢ela godba. Vera je vzela prvi
bra¢ ter zabrenkala nekaj komadov iz Farkadeve zbirke,
Stanka pa jo je spremljala ma glasoviru, Ivan, prijazen,
lubeznjiv in lep fant_je prisedel:k mjima, izviekel,oka-

Kristina.

o

| snadebudne umetnike*

@ ——— —

rino*, katero je nosil vedno seboj, in se skusal prigla-
siti Veri in Stanki. Vmes ju je ‘drazil in- zbadal, tako,
da se je razvila ‘precej Zivahna' zabavica.

Gospa Milka in profesor Hrast sta nekaj casa, pri
mizi sede, poslufala sviranje, pohvalila véasih mlade
ter se Zivo razgovarjala,

.Sediva na divan, da ne bova tako osa.inljeﬁa pri
mizi |* — je dejala nmakral mlada gospa, vstala ter sela
na lep dekorativni, z zelenim, pretisnjenim .plifem* pre-
obleden divan, na kojega visokem naslonjalu so stali

“tisti obligatni staronemdki vréi z napisi in dve krasni,

roznati vazi iz sneZnobelega mramorja.

Hrast je prisedel, vpradaje: ,Vas je-li bilo strah
z menoj pri mizi, milostljiva 7%

»Nikakor ! Bog obvari*, — odgovorila je Milka,
upiraje svoje lepe, temne o¢i v Hrasta. — ,Toda ko-
modnejse se sedi tukaj in prijetnejse je brbljati na meh-
kem sedeiu* —- in koketno se je zazibala na elasti¢nih
peresih divanovih,

~Kako dolgo se nisva videla,

,Ce se ne motim, deset let!*

»Oh, kako dolgo! Kaj se je vse zgodilo v tem
casu in kaj sem zlasti jaz prezivela! Saj vam je menda
znano vse, gospod profesor ?* je dejala, malo - zarudela,
potem ‘pa zopet pebledela;-povesila oéi in oniolknila.

»Da, milostljiva, zvedel sem ' nekoliko, kar mi je
letos povedala gospa Kolarka! Pa le povrino, samo ne-
koliko . .. Milostljiva, iz srca’vas' pomilujem ... !*
Tezko je izgovoril te besede. Nekaj ga je stiskalo v
grla in mu oviralo govorico. Predmet, ma katerega je
zasukala Milka pogovor, mu je bhil silno neprijeten, koé-
ljiv. — Vedel ni prav, kaj naj odfrovon da bi ne vzbujal
Milki Zalostnih spominov,

Gospa Milka je bila ljubezniva, prikupna dama.
Krasotica — z umetnisko-kriti¢nega staliféa — ni bila,
toda imela je na sebi nekaj micnega, neinega, ljubkega,
kar je vleklo s silo vse moske k njej. Bila je od mekdaj
glabotna, vitka, brez -ostrih oblik in neZnega oprsja.
Njeno bledo, belo lice, njena fina skoro prozorna polt,
njene majhne, ozke rocice, njeni bujni kostanjevo-rujavi
lasje, katere je mosila preko temena sicer- gladko pode-
sane, vender nalik blazinici navahljane, njene temne iskre
oéi, s katerimi je znala tako linbeznjivo in tako Zarko
pogledati, njena salonsko - elegantna, elastina hoja in
njena mirnost v druzbi — vse to ji je dajalo nekaj od-
licnega, skoro bi rekel aristokratskega, seveda brez --
vsake oholosti, o%abnoati in ledenosti.

Milka je prihajala kot dekle skoro vsako leto o
pocitnicah s svojim -bratom Ivanom h Kolarjevim, da
obifceta teto, strica in sestri¢ini. Pri taki priliki- se je
nekega poletja kot Stirinajstletna punica seznanila tudi
8 sedmofolcem — sedanjim profesorjem Hrastom, s ka-
terim sta tedaj mnogo obcevala. Bila sta dobra prijatelja.

Pred pefimi leti se je Milka omozila z advokatom
dr. Halerjem, katerega pa ni ljubila. Udala se je Zelji
starifev. ki $o smatrali zvezo za — ,dobro partijo®, ne
mene sé za to, ali je-med zarouencema kaJ srénega na-
gnenja ali ne. :

gospod profesor 74
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- In zakon ni bil sreden! Dasi je bila Milka mirna
in potrpezljiva, vender se nikakor ni dalo prikriti goro-
stasno, odéitno nasprotstvo med moZevim in Zeninim zna-
¢ajem. Ona — fina, rahlocuna, izobraZena, on pa —
brez vsake olike, praveati zarobljeni gorjanec z doktor-
skim diplomom ! Umevno je torej, da se nista mogla
privaditi drug drugemu; sporazumljenje je bilo nemoZno
in nasprotstvo je postajalo od dne do dne ostrejse, tako,
da sta se naposled povsem odtujila drug drugemu in
posledica je bila, da sta se dala sodnim potom loéiti.

Ta korak je bil tem laglji, ker kljub triletnemu
skupnemu Zivljenju nista imela nié¢ otrok. Milka je bila
preslaba; in prav to ji je delalo bivanje od strani ro-
batega, surovega moZa $e neznosnejSe. Sla e torej zopet
k svojim stariSem in Zivela kakor mlada locena gospa
isto zivljenje kakor dekle pred poroko! Le bolj tiha in
otoZna je postala. ‘

.Da, da, to so bile prijetne urice, katerih se tako
rada in z veseljem spominjam! Ob takih spominih po-
zabljam vse poznejSe neprijetnosti. Zdi se mi, da znova
o7ivim, ako se spominjam nade vesele druzbe!“

»Saj ste pa tudi imela obilo castilcev, ki so vam
sluZili kakor vitezi iz dobe ,Minnesingerjev* in ,tru-
badurjev®.

JRes! Le Skoda, da sem bila tedaj Se tako ne-
rodna in nisem razumela vsega! Pa kaj hocdete od §ti-
rinajstletnega ,pozreta*! Bila sem Se povsem otrodja.
Le malo se $e spominjam tistih svojih dastilcev. Kje je
va§ gospod brat? — jurist je bil tedaj“.

~Sodni pristav je na Korofkem. On vas je silno
oboZaval®.

.Cutila sem sama in spoznala, da me je rad videl.
Tudi medicinec Zvonimir se je rad smukal okoli mene.
Toda tega sem najmanje marala ; bil je prerobat in su-
rov! Kar videti ga nis em mogla, menda zato, ker je bil
grozno usiljiv*.

,Sedaj je zdravnik v bliznjem trgu. Zene ne more
dobiti radi svojih originalnostij. ObdolZuje pa druge,
¢e§, da odgovarjajo njegovim ljubicam iz same — za-
visti 1*

.Ha, ha! Bedak! Ce se ni ni¢ obrusil in opilil, bi
morala pa¢ biti slepa, katera se mu uda!®

«Kje pa je sedaj ,bojeci Matijée* ? Prav rad me je
imel, postal je ves vznemirjen ter zarudel preko uSes,
kadar sem se mu priblizala.*

: »Pokopal je svojo ljubezen v -— bogoslovnici in
kaplanuje sedaj nekje v Slovenskih goricah.*

.Res, ljubezniv fant je bil. Sedaj sva pa menda
pri kraju z mojimi — trubadurji in vitezi ?*

»Ste-li mene povsem pozabila ?*

.Vas?! — Pozabila nisem! Kako bi vas vender
pozabila, saj sem uprav z vami skoro najveé obdevala,
kedar sem se hotela otresti svojih nadleZnih trabantov,
in gsem vas sicer prav dobro marala. Toda med dastilce
vas vender ne morem uvrstiti, ker mi niste pokazali
nikdar, da bi vam bila ugajala. Vsi so se mi laskali,
prilizovali in lazili za menoj, samo vi — samo vi ste
ostali resni!... Oh, dobro se Je spomnnjam, imela sem

vas za groznega ,ginekofoba®, o demur se menda nisem
motila —*

.1z cesa sklepate to?“

»Nu, ker ste Se vedno samec!*

»T0 ni nikak dokaz in tako naglo nme smete skle-
pati — in obsojati! Bil sem morda — ne, smelo redem
gotovo — najzvestej$i in najgorecnejsi va$ vitez in hudo
sem bil ljubosumen na svoje tekmece, ker ste jih na-
vadno belj proteZirala ‘nego meme. No, bil sem paé bo-
je¢ — silen strahopetec, prav kakor kaplan Matijée !“

»Oh, vi hostni zajec, vi! — Zato nisem nikoli za-
pazila, da bi se bili sploh kaj zame zanimali; Ze tedaj
ste bili cel profesor; ledocirali ste, o ljubeznivosti pa ni
bilo niti sledu ...

»In vender sem vas tudi jaz oboZaval |*

»Ah! Kako mi to laska!* — dejala je in se ko-
ketno nasmehnila. — ,Pa prosim, prosim, povejte mi
kaj iz svoje ,ljubezni ; morda se i jaz cesa domislim*
— silila je gospa “Milka v mladega profesorja ta pa
je pricel :

.Bodi vam ! Izvestno se e spominjate, da so se
tisto poletje, ko sva se midva seznanila, pripravljali nasi
diletantje za gledaliSko predstavo. Igrali so Vera in
Stanka ter: omenjeni vadi trije castilei. Midva sva bila
— premajhna iu premlada.*

»Da, da, dobro se spominjam tistih kratkocasnih
vaj, pri katerih sva dobila marsikak ukor, ker sva mo-
tila ,,umetni$ko delovanje** mladih glumcev.*

»Zabavala sva se vender 7 njimi vred pri vajah,
ki so-vzbujale-vedno tolike smeha, da nikoli niso prisle
do konca. Ker s ‘prostorom nise bili' ni¢ kaj izbiréni in
so imeli ‘vaje, kjer- in kadarkeli so se zbrali vsi umet-
niki, povzdignili smo nekega vedera v Talijin hram le+
seno uto — saj veste, tam doli na stridevem posestvu,
par korakov od tod. Umetniki so zavzeli vsak svoj pro-
stor, Zvonimir je Ze raztegnil svoj kilavi obraz v in-
trigantsko krinko, midva pa sva fungirala kot — ,pu-
blicam* ; - zlezla sva na galerijo — na stare sani,
ki so bile spravljene v uti. Ker sva pa i midva vse
uloge znala ~Ze na pamet, izkazala se nisva hvaleZen,
pazen ,publikum®, temved sva se zabavala med seboj |“

o L0 je bilo res krasno tedaj!* ;

Kako sreden sem bil tiste trenutke, ko sem smel
sedeti tako blizu vas! Dobro $e pomnim, da sem se ves
tresel kakor &iba na vodi od same ra.zburjenostl in
nervoznosti.“

»Ali res? Ah, vi reveZ, smilili b1 se mi bili, da bi
bila vedela to! Danes se ne tresete vec, dasi sedite zo-
pet prav tako — blizu mene! .. . Kako se spreminjajo
¢asi, kaj ne gospod- profesor ?“ — dejala je Milka 2z
draZljivim nasmehom na rudeéih ustnah. j2un

~5a] sem vedel, da se bodete norcevala, ¢e vam
povem, kaj-sem dcutil za vas — pred desetimi leti!“:

»Da, da, prav zato, ker ... ker so spomini :izza
deset let* — ... je odgovorlla ter koketno se ozrél v
Hrasta, malce zarudela. = : 1 1 i

‘»Toda dalje!l Ugibal sem in uglbal dajal; si sam
pogu_m,_(_ia vam povem, kako iskreno vas ljubim,  pa
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2o zaman, ni mi 8o iz ust!
nitnejée -— najbolj otrodje! Na' verizici ste -imela ' licen

K¥cen navisek v podobi male buteljke.” Obdudoval sem

to ligradico, nagibal se k vafim prsom, da ‘sem bil le
blizi vas, tedaj pa ste dejala: ,,Ali jo' Zelite?* — Kri
mi je &inila v lice. Kako rad bi bil vzel to malo' darilce!
Moj pogum poprel se je takoj za par stopinj’ visje, saj
sem sklepal : ,.Tudi ona te ima rada, le zimi .— pa bo I*
Ko pa sem se — samo radilepsega branil vasega’ da-
rila, ée&, da vas nodem oropati- take lepega - lifpa, bila
ste tudi vi zadovoljna in ste se malomarno obrnila na
pozoridée, Kjer jeprav v istem trenutku Zvonimir z meko
mefistofelicno rutino intrigiral  proti' junaSkemu  zaljub-
ljencu Matijcku — mene pa je zopet minila korajia.™

0, vi nerodnez ! Torej iz takih malenkostij ste vi
sklepali na naklonjenost dam proti vam!?* L
.Sam priznavam, da sem bil silovito ‘neroden.*
Sram vas bodi, gospod profesor! Skoro bi vami
rekla, da ste se rodili prepozno ali pa prezgodaj. Priti
bi bili morali v dobo -  Putifarke ali v dobo moderne
emancipacije kakor nam jo slikajo za bodocnost, kJer
m1shJo previzeti zenske ulogo modkih. Tam bi bili menda
prav na mestu! Ali me razumete ?*

. Milostljiva, nikdr ne pretuavajte'“

»In naprej ?* ah i

- ,,Naprej!: — Tako uwodne pnhke nisem imel nik-

dar veé, torej tudi v svojih ljubezenskih nacrtih nisem
prigel nikoli vec tako dale¢. Po gledaliski predstavi ste
kmalu odpotovala, prihodnje poditnice pa nisem doSel

(

domov, ker semf,,hofmeistmval“ dva grofovska paglavea

na nekem gradu v Ceske) — 1n tako se nisva sedla
do danes.

Vi pa ste me seveda pozabili I~

Ne tako hitro! Ej povem  vam, zadnje leto na
gimnaziji sem bil ves izgubljen, tako, da so mi ‘profe-
sorji prorokovali; da niti mature me naredim. K sreci so
se motili. Ko sem dogel na dunajsko ~vseucilisce, *lotil
sem se z vso strastjo filologije — in pusti, suhoparni
kodeksi so zadu$ili zadnji plamencek ljubezni, ker ni do-
bival veé nikake hrame — postal sem ' zagrizen, dolgo-
casen filolog, ki ni veé'za Zensko druzbo !

Kar ste prav sedaj pokazali, gospod profesor !
Cudni patroni to, ki morejo:ljubezen do Zenske zame-
njati z ljubeznijo do — filologije, uh!.. .* dejala je
gospa Milka z nekoliko pikiranim, vender mirnim glasom.
Videti je bilo, da je uzaljeno mnjeno samoljubje.

Hrast je takoj spozpal, kaj je storil, ter dejal:

»Milostljiva, oprostite mi mojo nerodnost; vidite,
tak sem, kakor sem bil; ni¢ se nisem poboljsal. Saj
niste huda, ker sem se drznil priznati vam Lutstva ka-
tera sem gojil ‘nekdaj do vas ?*

»Ne, radi tega ne! Pac¢ pa bibils: lahko huda radi
necesa drugega !“—

»In to bilo — ?¢ TGy

»Da mi teganiste povedali popr e]' A= de-
jala je gospa Milka Jedva slidno, ter modno zarudevsi

obrnila lepo’ glavico pl'Otl glasovxru kJer so se zabavali -

Stanka, Vera in Ivan. -

In — sedaj pride’ najime- | -~

“ Hrastu pa so paleiSe-le” sedaj luskine raz oéi . .

»Tepec, strahopetec!* — dejal si je sam'pri sebi, sree
pa.mu -je zopet nemirno bilo; ka.kor nekdaj v lesem utlcl
na starll saneh poleg Milke! . :

: Cez mekaj casa se. je ohlmlm gospa,»ul\hlka zopet k
Hrabtu ter, ne mene se za to, kar je biloe, deytla 184
- ,Kje pa sluzbujete, gospod profesar?+* '3

»Doslej sem ‘bil v Ljubljani. 'Sedaj pa: sem-ipre<
meééen v .vade rodno mesto, mllt)SLIled., na- nmm usta-
novljeni zavod ! © (27 AETLR

»Tako, ali res?* — vskhkmla. je zacudeno 20spa
Milka, ki se je pri zadnjih Hrastovih besedah vidno
zginila in vzradoestila. ,Upam, da se vidiva odslej veds.
krat, in ne Se-le Cez' — deset let! Oblémte nas, prosun
kmala!. . ..* '

»Hvala; milostljiva!* — Sepnil je Hrast ter pris
tlsml gorak poljub na ozko roédico Milkino. ,.,Izvestno bo~
dem tako svoboden in posetim vas, ¢im'.

Pri teh besedah se je vrnila gospa Ko]arka od
svojega: inspekcijskega romanja po hisi. Gospa Milka 'in
Hrast sta prisedla zopet k mizi, umetniki tercet je kon4
cal svojo' produkcijo in vsi skupaj so se zabavali e
dolgo v no¢, kakor bi se ne bilo nidesar zgodilo. f
Ljndje smo res izvrstni, rojeni komedijafitje? . ..

Noéi.

“"Kako i o tebi Se mogel kaj peti,
IzIiti v napeve milobo in moc ?
Kaj mislij izvornih iz tebe zajeti,

O tiha, o lepa ti noc!
O tebi so pevei starej$i in mlaj§i
PoskuSali svojo poetiSko moé —

Jaz hodem molcée te uZivati rajdi,
O tiha, o lepa ti nod.

Ant. Medved.

Treznostl in delavnostn nam treba!

' (V odgovor v. & g. Danici).
(Zvrietek)

" Silno neprijetno me je dirnula tudi v clanka ,0
Zenskih Studijah vrle g. Danice sodba o literatur:.’ Ne
samo, da upravieno dvemim, ima-li gosp. Danica pra.vd
mnenje o Zenski emancipaciji, za katero je oéitno nasto-
pila kot navduena pristadica in vneta zagovornica, moram
se v prvi vrsti odloéno protiviti njeni sodbi o literaturi,
zlasti o leposlovju. Zanicevalno in prezirljivo govori ¢
sotrudnica o .suhoparnem ctivu*, v ,praznih, mehkuZnih,
neverjetnih, dolgo¢asnih romanih, ki so si naposled vender
vsi podobni, naj jo suka pisatelj uZe tako ali tako“ i. t:
d. 6. -Danica -‘obseja’ torej-- kar -vse vprek, celo lé
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poslovje, ter pozivlja Zenstvo, da se loti znanstvenih po-
uénih knjig, ,ki bi dale tisockrat boljfe dusevne hrane®.
Taka sodba:je prenagla in presumariéna, Literatura, v
ozjem smislu leposlovje, ima gotovo tako veljavo, da bi
se o njej- ne smelo tako govoriti, kakor je pisala gosp.
Danica.

Literatura je pri vsakem narodu del njegovega du-
Sevnega premoZenja, ona je slika narodove dufe in zr-
calo njegovega miiljenja in dutstvovanja. Romani —- ra-
zume se, da dobri — niso ali se vsaj ne smejo smatrati
kot sludajnl proizvodi kakega pisatelja, temveé so izraz
istodobnega svetovnega nazivanja. Romani imajo . svoje
junake, ki seveda ne smejo biti fantasti¢ne figure oz. ka-
rikatore temved ljudje z mesom in krvjo, ki so podvrZeni
strastem in drugim vplivom. Ti jupaki v zvezi z narav-
nimi razmerami, zapletki in situvacijami dajejo romanom
znak najvernejie slike Zivljenja.

Pri velini nafega Zenstva ne pogreSamo strokovne
amike, katera je pa¢ namen Zenski emancipaciji temveé
splodne izobra3be! Koliko jih je. ki ne znajo pravilno
pisati ali da imajo okoren slog, druge ne znajo v druzbi
vzdrZevati kenverzacije. K vedjemn da se zakriva taka
nesposobnost z banalnimi pogovori. In vsemu temu v
veliki meri odpomore slovstvo! Prav iz leposlovja, kjer
se v lahko umljivi obliki reSujejo razna prafanja iz vseh
strok, razni problemi iz vseh vrst znanstva, si lahko pri-
dobimo velik del one splone omike, ki nam potem iz-
borno sluzi v vsaki druzbi. Pri tem je paziti na dvoje;
1. kaj se gita in 2. kako se ¢ita!

Vsakdo bode rad priznal,-da niso.-vsi romani dobri,
temve¢ da je treba izbirati in imeti dober ukus in nekaj
poznanja pri takem delu. Koliko se danes maze, ki ima
le namen za moment zadovoljiti ¢itanja Zeljno obéinstvo.
Da taka skrpucala nimajo nikake literarne vrednosti, ker
ne odgovarjajo umetnitkim zahtevam, temveé sodijo v
vrsto petkrajcarskih romanov, in da takih ne maram
braniti, je umevno. Toda vsaka literatura ima dela, ki bodo
ostala nesmrtna in bodo CdCitateljem vedno v poduk in
zabavo. Zlasti realistiéni romani nam predocujejo Zivljenje
uprav plasticno in hranijo v sebi, kakor proizvodi drugih
struj, toliko globokih mislij, da pifejo literarno historiko
zopet cele knjige o njih. Tako ¢tivo pa¢ ne more $koditi
i nafemu Zenstva. Potrebno hi bilo, da bi naSe Zenstvo
do dobra poznalo v prvi vrsti slovensko literaturo, kar
doslej z malimi izjemami bridko pogreSamo, potem pa
vse znamenitejie pisatelje svetoyne literature vseh evrop-
skih narodov. ;

YV pravo spoznanie literature pa je treba znati ditati
in jaz mislim, da bi bilo mnogo zasluZnejse delo, pove-
dati kako naj se Cita, mesto odvracati od citanja.

Prav umevno mi je, zakaj ima gosp. Danica tako
slabo menenje o leposlovju. Kako je ¢itala? Navadno
sem prebrala samo prvih deset, dvajset strani, da se se-
znanim z glavuimi osebami, in na koneu sem pogledala,
»Ce se dobita ali nel* — Aha, torej zato sodite tako
zanicljivo o literaturi! V romanih se najde pac Se kaj
druzega nego zaljubljeni parcek, katerega res velina (ita-
teljev. spremlja z najvejim zanimanjem. Pri. romanih je

vender treba gledati na idejo cele osnove, na morebitno
tendenco, na notranjo zvezo in izpeljavo, na znacaje. in
njihovo mejsebojno obcevanje, na jezik, slog itd. itd. Mo}
namen ni natanko pouditi, kako treba C(itati, samo po-
trebno. se mi je zdelo, upreti se taki sodbi, kakorsno je
izrazila g. Danica v svojem- ¢lanku. :
Pri nas je Ze itak prevelika lelargija in brezbninost
7a lepo_siovge Skoro sramotno majhno je S&tevilce onih,
ki se zanimajo za nade slovstvo, za ,Zvon*, ,Dom in
Svet*, ,Matico Slov.* Po priporodilu marljive g. Danice
pa naj se Se nade Zenstvo odvrne od literature ? Ne, to
se ne sme zgoditi in uverjen sem, da tudi g. pisateljica
ni imela tega namena! Nasprotno, uprav naSe Zenstve
naj bi se upoznalo z nado literature, da je ne bode po-
znalo samo po imenu, temve¢ tudi po vsebini. Uverjen
sem, da bode crpilo iz nje in iz svetovne literature vec
omike, nego mu ga morejo dati razne fizike, kemijo,
astronomije, logike itd. — ako si hoce pridobiti splosno
druzbeno izobrazbo. Gosp. Danici ne bode potem treba
vsklikati : ,Delajmo tedaj napormo, navdufeno, da si do-
bimo vsaj pravico do izobrazbe !* Pravico do splodne izo-
brazbe ima nade Zenstvo, ,le jemat od nje ne zamudi.*
Konecéno %e prosim v. ¢. g. Danico, da mi mojega
odgovora ne zameri! Naj ji bodi-v zadoScenje dokaz, da
marljive ¢itam njene zanimive in mnogobrojne c¢lanke.
Jos. Greinik,

¥

e R WO,

V prijaznem dunajskem predmestju Hietzingu po-
leg cesarskega gradu Schionbrunna so pokopali dne 16.
junija slavljeno dverno igralko Charlotto Wolter, ki je
po dolgi in muéni bolezni izdahnila ondi v svoji vili
svojo veliko dufo. Prez dvoma je preminola Z njo ndj-
znamenifeja nemfka igralka sedanje dobe. Dunajske
dvorno gledali¥ce je imelo sicer i v prodlih casih sve-
tovnoznane igralne modi; tu so bile toliko slavljena in
oboZevana Schridter-Devrient ;- za njo isto tako sloveda
I. Rettich; i-zdaj, ko je preminola i naslednica tej, obeca
A. Sandrock postati nje vredna namestnica, dasi sem vsaj
jaz za svojo osebo {rdno uverjen, da je Rumunka Bar-
sescu mnogo sposobnejia v to, obzalujem, da ji nemile
okolnosti niso mogle pridobiti mesta, katero je zasedla
ta Nizozemka. ,Die Nachwelt flicht dem Mimem keine
Kriinze* pravi uze Schiller, in tako tudi nasa doba, odu-
§evljena za svoje ljubljence, pozablja skoro povsem njih
prehodnike in zanemarja njih namestnike. — Slavo, ka-
tero je zela v toliki meri za ¢asa svojega Zivljenja, in
katera se povodom njene smrti razlega zlasti- te dni
Wolter-iei, ne sme nas storiti toli nepraviéne, da hi sma-
trali Z njeno izgubo vse izgubljeno, — dasi ni v naj-
manje ne tajimo njenih obilih zaslug.

- Ch., Wolter- je bila porojena v Kolinu ob Reni
(Ko]n am Rhein) dne 1. marca 1834. kakor héi ubogih
roditeljev. Se-le 1837. je pricela v Budimpeiti svoje
igralifko Zivljenje; nastopala je .v manjih ulogah na
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raznih malih pozori§éih ter imela pretrpeti muogo ne-
prilike in revi¢ine. Slednjic je dosla; pa; Karlgvg - gleda-
lifée na Dunaju; kjer joje cul vodJa dvornega. glediséa,
Laube, ‘in 1zpoznal v nji njen. velik dramatxém, talent. Od
tu je priSla v Berolin in prvic z‘mlovela in u#ivala obtlo
pmznauje od tod v Hamburg, a 7. junija 1861. gosto—

vala je na duna]skem ‘dvornem gledahécu % nn_]voéjun.

uSpehom z junijem 1862. je naatoplla ondi svo_; enga-

gement. Od: te dobe-je bita) prve heroina  tég  slavnega
z;woda — Zadoja leta. pa je ule pogostu bolehala in

le redkokedaj nastopxla Po (lolga m muém bojezm pre-
mmula je. kot ljnbljenka. dunalbkega obélnstm pugréb

in nekrologl 80 pncah 0 njéni vely.m — 3 daSJ se mo:’-
zabuo tudl Wol-,

da. v _hipu zdi marsnkomu neumevno
: té.rco tekom cCasa.

‘Necem naétemtl mnoglh ulog, v katerih se ]e oﬂ-

Tikovala, mnogih proslav, katere je uzwala, omemm T |

‘da — kolikor sem se sam uveril —, je bila uborna v
\’ellklh kfa51cnth ulugdh Njena

lejno predstavo. ob - 75!etmcl je bila " v.istinj “dovrSena.

“To” Grillparzerjevo JunakaO je vrlo prouéild ‘in” “inter- '
pretovala, isto tako "Goethejevo Iph1gem_]0‘ v katere |
Znatilo je,"da se je od- |
likovala bilb v teh iz grikega pesniStva povzetih ulogah. i ,
Bila je v. to tize’ nekako od narave pred1stmovana ker |

je bila lepelr.l griko- klasmneaa obhcm — \el:castna je! il
(methejéVem: it

To mpel]wo ‘nezvesto ‘Zemo i .
igrala j€, mojsterski, a. njenc smet predocevala s “tako 1

kostumu se je dala pokopati.

bila" njena ' .Adelheid  von ‘\rVa.'lldorf‘hvr
Goetz von Berlichingen*.

izbornim . gbupom’ in strahom da teva pr{mra nikdar ne
za.bun Vidél sem jo v marsikaki lllO“'l a’ tako, kakor v
tej, me nlkJer ni uvenia 0 svmem 1zvanrednem obéudo-
vanji vrédiem talentu. -

vV modermh igrah ni nastopala. tolikokrat, tudi jaz
sem jo ako se ne motim, videl le'v jedni ali “ dveh; a

tu mi — odkrito receno — ni ugajala ‘Najvec “je blo |
temu krwo ono . patetiéno, nenaravio deklamovanje, ka-

tero je prevzela vy dialogu. V. klasiénih delih, v njih dik-

ciji in stihih, se nam zdi nekako opravicena, ker tu mam
véasih celd. pokvarijo.

moderni naturalisti med igralci
utisek, ker nam s svojo dxkcqo dokazejo nenaravnost

pesmskega besedila in tako oslabé njegev utis, a v-mo--

dernib delih nam zopet oni iz stare Sole mnogo pokva-

rijo. Wolter je imela v reperfoaru nad sto ulog naJra.z‘j
nejslh del. Poleg Franu)zmje Sare Bernhardt in- ltah-i
janke EI Duse j je bila uannamemteJéa igralka svoje dohe |

- Mnogokteri - Slovenci in - Slovenke -so ]0 v:deh in

~€uli, ako so bivali ali se mudili- na Dunagu da ne_bo
odwec ako smo-se je spomnili tudi v .blovenkl ;
( ; o & _ Severm

K lipi!
Ze taje snegd se odeja,
Pod sapo pomladno kopni, -

Ze zvondek se prvi nam smeja,
S krjancek nam prvi Zgoli,

‘l_ 1 P N NI O N P e U8 O i B i i o ) Tt

' = Pod seuco :,em Tvum cutlla

Sdppho', katero e
lgra.la. $ posebno ljubezm]o in’si jo “izbrala tudl v Jubl-'

Potocek nam - pesem prepeva. :
Skrivnostno z valovi §umlga!

' - In.dalje in. dalJe hltBV& 0
W - neznane. nam ki-,a_]e svebi A
P gozdu tam  lipa ‘perésar 1 o 1.8
© Ze nova pogamja sedaj, | i
g 1At 'Ka._] 50 mii- vsd “druga da_te\cesa,g :'f

o ot » Lé ke tebi- el si nazaj!

Pod senco ser. tvojo e spalit L, A oYy

‘Nekdaj kot neskrbin R R
In s cvetkaml tam “si igrala, '
Lonla metulje okrbrr

“Najprvié ljubezni sladkost, -~
Ves svet sem in njega l]llbl]a,
Ki bil- mi edma radost

Na mo_]lh tam prmh s’tunel je, 1 6
V hjegove sem zfla odi, ¢ il w1

Jaz ‘njegx, on mene umel je, i
Saj srce za vse:govori! -

Pod lipo tam prvié¢ éutila - - {j--“- i
Slovesa sem tugo bridko,’ '

In grenke sem solze tocila’ ,
Ko dal mi je zadnji poljub"

Sknvno;tno je hstje sumelo,
.- Ko dal mi- je -zadnji- pol)uh
Qj zalost je mojo umelo
- Umelo moj bedni obup
In tamkaj me zopet objel je,
“Po dolgem me stisnil na se!
In kakor nekdaj mi slomel je .
~Na prsihi, - mi gladil lasé. T gl )

A pesen, ki listje, Sumelo,

~ Jo tvoje je, lipa tedaj, : ""' ; /

To pesem je srce sprejelo,
Pa tamkaj doni Se sedaj!
Zato. me pa k lipici__' vlede, —

Ki listje jej tajno Sumi, :

- Ki pri¢a mi blaene srede — Sk

In pnca mi sladkih je dni!

;‘ MR : R oilca
; - '&%% ,
Dr. Dezmancm medlcmskl splsl.

Dr DeZman je zasluZen pjsatelj poljudmh spisov iz

“mediciniéne stroke Namenjeno v prvi’ vrsti hrvatskemu
" #emstvu, uvazujodi njegov velik pomen in uplw na zdrav-

stveno stan_]e v druZini, podajejo v prijetui obliki le taka

| ‘poglavja, ki so obde zanimiva, a kljub temu zlasti v hi-
gijeni¢nem oziru velike vaZnosti. Tvarina je vsakdanja in

priprosta, a vendar uprav pri nji se gredi tolikrat in véa-
sih s toliko nepremléhenr)st_]o — kar se cesto kaznuje z
mnogimi zlimi nasledki.

V hrvatskem leposlovnem listu: ,,Vienac* je priob-
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€il celo vrsto razprav. Uze njih naslovi nam razodevajo
smer, v kateri se giblje vse DeZmanovo medicinsko pi-
sateljevanje. .0 vinu* — ,o0 pivo* — 0 kavi“ 0
sadju', — ,,0 ¢aju in cokoladi* — o jedi in pijaci" —
poutuje nas o mnadih obiénih jedilih in pijadah; saj je
znanje o njih pridobivanji, o njih uéinkih na zdravega
in bolnega ¢loveka v ljudstvu wse premalo raziirjeno.
»0 plesu* — o pripravnem ¢asu za kopanje" — o
- drsanju na ledu® — ,o0 odeh”, ,o0 kozi* in ,o0 laseh"
— vsi ti in $e nekateri drugi ¢lanki so higijenicne vai-
nosti. — ,,0 obleki in modi* — .0 razmerju Sole k
— zdravju® — obravnavajo pra%anja velikega pomena.
Glavno delo njegovo pa je knjiga, ,Clovek v svojem raz-
merju k lepoti in zdravju“ katero Je izdal 1871. s pod-
poro ,,Matice hrvatske*. 7 :

Tako marljiv in neumoren si je stekel s svojimi
spisi gotovo mmnogo zaslug za narodno prosveto. Ako si
je pridobil le nekaj zvestih ditateljev, ki njégovibh naunkov
niso zabili ali zanemarjali, temve¢ izpolnjevali v Zivlje-
nju, koristil je s tem v veliki meri svojemu narodu.
»Matica hrvatska“ je letos izdala ,izbrana dela DeZma-
nova, v katere je sprejela le nekatere odstavke in spiske
njegovih medicini¢énih razprav. ;

Slovencem se doslej $e mi rodil moz, ki bi v jed-
nakem smotru deloval jednako neutrudno, kaker je to
Dezman v Hrvatih. ‘A bi li ne kazalo, da se to, kar je
napisal bratskemu narodu, poda tudi slovenskemu? Da
se njegovi medicini¢ni spiski, zbrani v nekako celoto, pri-

rede za pa§ marod ? Preglédati, deloma okrajéan in de- {

poluniti, ter prevesti jih na naj jezik, temu bi bil kos
marsikak zdravnik ali medicinec, ki sicer ne bi hotel afi
mogel sam slovstveno delovali v isti smeri. Seveda, stro-
kovnjak, a ne lajik moral - bi prevzeti tako prireditev,
da bi bila uspe$na. In S Mat."* ali pa ,Moh. druzba®
menda mne bodeta ugovarjali preve¢ zaloZmiStvu take
knjige. F. G—L

TN

Usmilite se ticev !

Neka parigka modna tvrdka je narocila’za prihod-
njo zimsko sezono 20.000 SCG"]J]CEV in druglh lepo pi-
sanih tickov nasih gozdov.

"20.000 ptidic-pevk pa glavah omikanih dam boljdih
in najbolj§ih krogov! Kar zona nas spreletava pri tej
misli! Amerikanski in azijatski gozdovi so Ze izpraznjeni.
V zadpjih 20— 30 Jetih je ‘zatrla skoro do_cela fa gro-

zovita modpa strast nezne. kolibri, paradiznike in druge |

Tkrasne ticice, ki so bile uprav kiné omih deZel. Polovlje-
nih je bilo v tem ¢asu okolo 3000 nulrmnon teh tickov.

_Adaj, ko jih:tam nedostaje, hodejo ti necloveSki, barba-

rlém modni L-pekulant_lea $e nafe gozdove jzprazniti in

opustoém A civilizirani. evropsk: svet jih bode vestno.

podpu‘al' Kolika fkoda pa se prizadene mnalemu polje-
delstvu, tega pa¢ me pomisli nikdo. Krogi, v koph $¢ no-
“-%ijo tici na klobukih, itak ne f-.trada_}o kruha., za dmge
se pa me brigajo, samo da morejo zado§(’faﬁ svnp puhli
gizdavosti.

| ‘ustamovo gospodmjske fole imel je veéeraj v

‘nju, likanju, in Sivanju najpotrebnejsih stvari,

Ce ne bodo posegla oblastva energicno vmes, 5o

pac Steti doevi nadim lepim in koristnim pticam hevkalm.

-Blovenke, e Jedenkrat' ne kupu,}te klobukov na
kOJlb 80 tléi'

. Danica. . !

' ‘KnjiZzevnost in umetnost.
' Za druzbo so, Cirila in Metoda.. Priporodamo kar
mgtoplele raynokar iziglo knJlgo 0 stoletnicr Vi odnikovih

«Lublanskih noviz* splsal in izdal v prid drusbi sc. Ci-
vila_in Metoda Ivan Vrhovnik.

Neumorni in najbolj navdugeni podpiratelj nade
éolske druzbe, veleC. Zupnik Ivan Vrhovnik, razpoéll}a
imenovano knjiZico sé sledecnm pozwom do rodolgubov in
mﬂoljubkm_) ‘ -

,Prosim, da blagmzvohte proslaviti stoletnico \od-
mkovega ¢asnikarskega delovanja z majhnim doheskom

— vsaj, z jedno krono — ‘druibi sv. Cirila in Metoda v

fI.gubI_]am kateri preti letos .znatén primanjkljaj. Cek,
glase¢ se na. njen naslov je pnlozen
Z velespoétova.njem
I. Vrhovnik

Slomnsf.a Injizica SDOplC 62-63. Marica. Povest."
Spisal Ljuba Babi¢ (Gjal-ki). Precel Vinko Vinic. Pisa-
teljevo, ime Ze_samo na -sebi nam je porok; da nam ne
bode Zal, ako pre{htamo imenovano povest, dasi ima
:Ja.lskx mnogo vrednejéih del nego je njegova ,Marica®.

o, Lilian*, list za omladinu i puk. SadrZaj 7. broja.
1. Ljndevit Tomsi¢ (slika). 2 Kne-gm,;a Alemkm_]a Pri-
obéio prof. M. Mik&é. 3. Na ofevu grobu. Spjevao R.
bar. Maldini. 4. Tatou. Priob¢ila Zlatica Belohlavek-Ko-
ra¢. 5. U gorskom kotaru. Spjevao Slavoljub Magdié. 6.
S malim se poCme, s velikim se do¢me. Pise Jakov MaJ-
nari¢. 7. Ljeto. Spjevao Ferdo S. Kulundi¢. 8. Zlatica i
janjeice. Wa.pxsao R. bar. Maldini. 9. Oprosaj uéemka.

‘sa zavodom. Spjevao Stj. S 10. Kuna i tvor, od R. bar

Maldipia. 11. Svadtice; K slikama : Ljude‘nt Tomgié¢' i

Kamensko kraj Karlovea. — Odgonetke i zagonetke.
Znamen.t knjigo ,Das Buch fir Frauen® od Lavre

Marholmove je prelozila na dedki jezik 0. Muzakova.

Razno

ﬁospndm_;ska sola v Ljnbliam Pripravljavmi odbor
~Narod-
nem domu*'’ sejo. ‘Sklenila 8o ‘se pravila. za drusty o

.,,Gaospodmjska %ola“, katero druitvo bi ozivotvorilo in

turi vodilo %olo. V tej %oli S bodo dekleta iz malih me-
g§tanskih in delavskih rodbin poudevala v kuhanju, pra-
c¢ifCenje
obleke ter stanovanja. Pnlew tega maj bi se teoreti¢no
dajala pavodila iz Vzgmésldvja zdravoslovia in gospo-
“dinjskega rafunstva Ker' je pouk néjveé namenjen uboz-
pim dekletom, ‘Hode tofej ‘moral “biti-praviloma brezpla-
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<¢en. Vodstvo druitva bi naj bilo v rokah odbora, ki
sestoji iz 16 dam in 4 gospodov, vse odbormiSke glavne
posle’ opravlja]o dame, ndboru na éelu bodi predsednica
ali nje namestnica ; deset odbornic je ob jeduem toliko
nadzorovalnih dam za Solski pouk. Toliko je za sedaj
iz sklenjenih pravil, %atera se predloZe takoj vladi. Upa-
nje je, da se s podukom pricne 7e to jesen.

© " Kaj pa pri mas v Tl'stu ali bi pe kazalo tudi —
toda, da ne, ne! Citatelji maj oproste, da. smo hili toli
d:zm, se samo z jedno besedo tega dol;akmtl Vse bi
l;gtell, ~.Narodni -dom*,” .Sokolski dom* in e — ,,Goqu-
dm_]sko golo** ? — Ne ne, to hi bilo preveé za nmas —
primorske berage*! — — Smo paé prehudi — idea-
listi. Bog nam greh odpusti! L F

Se jedna gospodinjska Sola na Kramjskem. Kakor
4mo Ze poroéali, sprejel se je na obénem zhoru c. kr.
kmetijske druzbe prédlog peslanca g. Pordeta, da c. kr.
kmetijska druzba ustamovi drugo, kakor jubilejsko leto,
gospodinjsko - $olo za kmetske deklice. Ker je po informa-
¢ijah z Dumaja zagotovljena drzavma podporas. se je na-
dejati,- da bode mogode ta zavod otvoriti druge leto.

To je krasna misel, ki prav zasluZi, da stopi v
#ivljenje drugo leto, ko se obhaja petdesetletnica nasega
- presvitlega vladarja,.kateri je tako vdliéni pokrovitelj go-
spodarskega napredka. S tem korakom se c. kr. kmetij-
ska” druzba " gotovo proalavn v sreu dobrotljivega® nam
vladarja.

Jubileum. Poljska pmatel,}lca Deotyma. (Jadmga
Luszezewska) je slavila v mm_olem maju 45letnico svo-
jega delovanja na prsateljakem pﬁl_}ll Slaviteljica vZiva v
svojem nurodu mnogo prtzmm]a. radi svojih spisov, ki
se OdhklIJEJO po neolncm sili, begastvu domiljije In ra-
zodevajo plsateljlcm 1mpr0wzatorskl talent.

Skavni svetowti . igralki. V Parizu se nabira za
spomenik dramatiSkega pisatelja- Aleksandra Dumasa
sina ; ¥ ta namen se je tudi priredila slavnostna gleda-
héka predstava, pri katerej sta sodelovali najvecji Ziveci
umetnici : Sarah Bernhardt in Eleonora Duse. Italijanka
Duse je gostovala dolgo v Parizu in odusevljala Pari-
Zane sé svojo umetnostjo uprav do delirja. Veliki umet-
nici sta obcevali prav prijateljski ter bili kar najbolj
nezni in ljubeznjivi druga do druge.

Ruski car je izdal ukaz, da se izplada iz drZavne
blagajne 65.000 rubljev za zgradbo konvikta pri Zenskem
zdravniskem zavodu v Petrogradu.

Konvikkt bode stvorjen Se letos.

: : * ' *

Profesorji na berolinski univerzi z rektorjem na
delu, so prosili ministerstvo, da se dovoli Zenam ustop v
kmetijske kurze prosnja_ je b:la. izpolnjena.

* *

La:l y Aberdeen-ora, soprorra kanadskeba namestnika |

in predsednica prihodnjega meinarodnega shoda, govorila

. je meseca suSca 1897 pred polnostevilno Mikagsko uni-

verzo otvoritveni govor. :
Zaupala se je ta castna maloga v prvi¢ Zeni.
; g * * e

*

V Belemgradu je | e,nova} magistrat dr. Darine
Meleniczowno za mestno zdravnico.

‘Dunajsko zavarovalno drustvo . Janus“ Jje imenovalo
v svoji berolinski filiali Ze pred petimi leti dr. Anezko
Blum-ovo za drustveno zdravmieo.

Dve Kitajki Micyic Schic in Ida l{ah.u' promovirani
sta. bile duktonca.ma v Mlcluganu

*

Miss 1. U. Dr. Sumb‘ye katera je Studirala v Ox-
fordu, proizvaja sedaj odvetniSko prakso v Il.ldljl, kjer
lma. posebno prednost pred mozkimi tovarigi. *

Velerodne dame v Indm ne smejo namred govoriti,
razun sé soprogom im bratom, z nobenim moZkim; —
zaupajo toraj svoje juridicne zadeve le Miss Sorabyevi.

Ista ima mnogo opraviti, ker bojev ne mamjka.

* * 34 TR 1

*

V Aterah promovirani sta bili ‘pred kratkem dve
sestri, Angehka in Meksandra Tanagxstatos—ove 23 dok
toriei medlcme g

~ To sta prva sludaja Fenske profmocije ma Grikem.
* Ao e
: . ¥ . ¢ :

Gospica Baal je prva Zena ma Holandé}xem, katera
je napravila kandidatno skuSnjo v kla51émh jezikih. Iz-
borpa uienka dosegla je pri skuSnji vehkarjskl vspeh in
pri tem nadkrilila vse moZke tovariSe.

| * ;
% | 7

Redakc.ija. »Malego Swiatka* razpisala je cemo za
otroSko pripovedko. Vdobila jo je povedka ,,Kdo vinen ?
(Kdo je kriv?), kjer so risani odno$aji v variavski Soli;
—-v-tem je podana stika narodnega polskega f.ivljen]a,
ki je tudi za odrasle velezanimiva. Avtorka je Iza Mosze-
zenska v Poznanem-

Zenska lepota. Prvotni vzrok vse lepote, iako je
pisala neka gospa v casopisu ,Fiir's Haus“, je zdravje.
Ako so obrazne crte tud1 manj micne, oéi pa vesele, bli-
Séece ter lica rudeca in sveza, bodo vedno stala Zmago-
valno zraven bledega bolehnega bitja, ako ima tudi Se
tako pravilne poteze. Zato, ¢e hecete biti lepe, éuvajte
si pred vsem zdravje!

Varujte se dolgo v noc¢- bedeti, ravno tako predolgo
spati. Dolgo” bdenje vas naredi blede, brez Zivljenja in
trudne, predolgo span @ lene in vele. Bodite zmerne
v jedi in pijaci, posebn ? bodite pn]atelpce sveZe, Ciste
vode! Umivanje z merzlo” vodo, a boljse so $e kopelji;
zjutraj izpite kozal;e@swde to dela éudeze. Oblacite se
priprasto in pripravng, i}zﬁmte vaSe strasti, kakor jezo,
trmo, divie veselje do &sa nl opustnte v vsakej stvari
brezmerno uzivanje ! ;

Pred vsem  se pa potrudlte vaSej naravi, vaSemu
Zivljenju pridobiti tisto lepoto kate;a je meminljiva in
prekada vse zunanje miline.na vrednosti in lepoti. Ona
je pristna lepota, prava lepota, in de se tudi vedno glas-
no ne.dbéuduje, razumni, presodni ljudje jo znajo Ze ce-
nm-_-;_n lastno sree je po njej zadovoljro in srecno.

Priqbéil._a a-a-a.

Sy _ED RS
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SLOVENEK A

St. 15

Doma.

Zastori. - Zastori se lepo rumeno pobarvajo s kore-
nino od rabarbare. Za par zastorov zadostuje 10 gramov
te korenine ki naj se z vrelo vodo popari, precedi skozi
ruto in prilije 8krobu.

Buéelni ali osin pik. Ako pidi budela ali 084, ‘naj
se dotiéni pik drpne s peterSiljevim perjem ; nekteri ra-

bijo tudi dobrim vspehom: Cebulo na isti ‘padin. Cebula
naj se pa odre?e, da se:s ankom namaze ;Koza.

‘Jedini zastop

|
LGUTENBERG¢ 'v Graded 7a- |
trgovinske registre zistem = - -} ‘
|

!

Datent Workman Chicago

izvikuje vsako delo glede trgovinskih
registrov, bresur in plakalov po Baji-
gudmsm cenah.
Za narothe ‘in .nudaljnja pojasnila
obrniti se je do-glavnega.zastopnika,

Arnolda Coen |
TRST — Acquedotto 35 — TRST

tovarne

Psake _mzsté

BURIC

dobiva se pri tvrdki

1 S

Sisak

Cenike posiliam vsakemu na zahtev franko. |

Listnica uredniétva

A. v T. Prav pojete: ,A ni je h]adne
shladim 1“ Tudi mi 8i je zehmo a ne za. Brece,
Sicer pa pesmi Vadi nista ni vredni besedi. :

" Spitignev., Zal, jmam jedva toliko Casn, da viegnem
prirejaticle gradivo za  Slovenko“; pa tudi nisem pesnikinja, pos-
ljite -svojo . zbirko pesml kakemu pesnikn v presojevanje in ne
meni Ce bodo poslane pesmi dobre, pridejo v ',Slovenko*, /samo
potrpeti morate, ker imam bas pesm]:prav.obilg. Prevod \egnmh,
poezij -dobite morda v vsaki knjigotrznic, vpra«:n]te ne spom;n_)am
se, kdo Je oekrbel :zda_]o prexoda ;

vode, Da si srce
z& Zejno zemljo.

Alessandro Levi & Minzi -

Tnst \na Rlborgné, 2l in Piazza Vecchla
o HY | A |

zaloga pohistva

in tapetarij vseh- slogov. lastnega izdélka;
Bogato skladiste ogledal in vsakovrstnili

- &lik! — Na zahtevanje ilustrovan cenik-
- zastonj in franko. Narofeno blago stavlja
se’parnik; ali_.na Zelezniifko postajo,’ ne
da bi-za te ratanil stroske.

¥
<
%@@@.Q@@. UL

sporatil je po svejem zdravniku
pref=gorju ddr.. Lappon -ju le-
karparju PICCOLI-ju v Ljubljani
najsiin jio zahvalo za Mjégovi
Bvetosti vposlano

tinkturo za Zejodec
- Omenjeni zdravnik, kakor veliko. drugih

odliénih prof- sorjev. medicine s>

Piccoli-jevo tinkturo za zelodec I
preskasili, fer jo priporodajo kot i wrstny kre-
p’lo 7a Zelodev, kKatera krepta Zelodee, po-
{{ mneZuje tek ' ter povspesnje prebavanje in
: I‘ELGIIJQ‘
Cena : ».Ml_cau @ 10 noé, 12, steklenic. z
"ﬂui_jf:n 1 gld 36 nvd, .podina poiiljater

4 Vet 8 cfh'rm 6 gld 50 nré.
g \’.ai‘zlaje priznanije.

lekarju PICC OLI-;u v Linb’jani, kot p- m:,evd u-- [l

erp(}u‘ za zobe, :
katere je iz zadovo'jnim ¥spehom Nj. asin k. \u ‘
P ejasna, gospa prestolonaslednics- uduvq nidvajs

oy STEFANIJA iwulila cpetovano u-

pnrubzu
Cena steldenies 20-nbé. 510 stékl. -1 gld. 50 i~
Naratbe o 'podjliaio se todn- proti poitnem pavzetiu

List zhaja vsako drugo sobote in stane za vse leto 3 gld.;

za nqé'obmke Edmush
v Trsta v .bakarhah : pri ChiozZi in pri g. Lavrenfitu (szza aserma), pri Plpanu (Ponte della Fabbra) in pri. Fratniku (Sv.

; posamezne Steu]ke sé hodo doblvale
Ja

gld

kop po 12 kr. Rokopisi naj se posiljajo ure-imstvu »Slovenke“, n 4 rotnina pa upravniityu_,Edinosti“ ulica Molino piccolo, hit 3, I-nstr.

# Lastoik kons orcij lista ,Edinosti*;

— Izdavatelj in odgovorni urédnik ‘Fran Godnik. — Tiskarna Dolenc. Trst.

=



